I. EPIIODQ

O ABYX MEPBbLIX NEPEBOLAX HA HEMELKHUH A3bIK
MO3MbI A. C. NYIIKHHA «<KABKA3CKHH NMJEHHUK»

XynoxecTBeHHLIT TePeBOL SIBISETCA CNOMKHLIM DOJOM JiTepa-
TYpHOIt JesitenpHOCTH. OTBETCTBEHHOCTh NePeBOAYIIKA BeJIIKa,
160 OH LOJMeH MNPABAUBO NepesaTh He TONbKO COMEprKaHie, HO
i (OpMy NMOANMHHHKA, B KOTODOH HaXOAAT CBOe OTPaxeHHe HallH-
onajpHoe cBoecHpasHe XyJO0:KECTBEHHOTO NDOM3BENEHHS M OT-
eYaToK 3MOXH.

Anexcanap Byabdept! n Pobepr Jlunmeprt? — aBTOpLl Iep-
BBIX NepeBOJOB Ha nemelxuit aswk nosmer A, C. [Tymxuna «Kas-
Ka3CKHH NIEHHHI-—32aTPATHIN. HOWMAI0 CHI Ha TO, YTOOH! BEIIOJ-
HHTB 3TH TpcboBanus. Ho oamnoro o0co3Haxisl cBoefl OTBETCT-
BEHHOCTH MaJio, HeoBXOHUMO ellle ¥ COBEpIUEHHOE BjaleHHe Kak
HHOCTPAHHBIM, TaK H DOXHLIM JHTEPATYDPHBIM S3LIKOM, HX CTHJHC-
THKOIl ¥ JIEKCHKOII, H, YTO He MEHee BaxKHO, ONpeneJeHHOe MO3TH-
YyecKoe JapoBaHHe.

O6a nepeBOYHKA PYKOROACTBOBAJNHChH NPH BHIGOpe HMsl mepe-
FOJ4 NMYWKHHCKOIT modMBl «KaRrKa3CKUil NMICHHAK» BaXKHEAIIHM
NPUULHNOM — Tpe6osaHNCM aKTyaJsibHOCTH. ITyIIKIH B TO Bpems
ObT yKe OGLIeNPH3HAHHLIM MacTepOM [YCCKOrO  IOITHYECKOTD
CJ10Ba M B HaHOo.IbIIE'T CTCUCHA BAHST HA Da3BUTHE PYCCKOH 103-
3HH KakK (OpMHl HAWHOHANLHOrO CC3HAaHMs. DTHM BEHIGOPOM mepe-
COAYHKH OJHOBPEMCHHO CTPEMHJHCH MOJOXKHTEIbEO IOBJHATL Ha
PasBuUTHe CBOEH DOMUOIL JUTEPATYPHl, B 3aXaYH KOTOPOIT BXOLHIO
OCBOEHHE BCEro MHDOEOTO XYIOXKECTBEHHOTO HacJemus. TaKin
o6pasom, kak A: Byabdepr, taxk u P. Jlunmepr unmeau nepc co-

00t OLHY U TV, XKe LEeNb.

! Der Berggefangene von Alexander Puschkin. St. Pelersburg. Gedruckt
in der Buchdruckerei der besonderen Kanzellei des Ministeriums des Inne a.
1824, O oM, yt0 3TOT nepeBox mpuHamdexutr A. Byasdepry cm.:
Reissner E. Deutschland und dic russische Lileratur 1800—1818.
Berlin ,1970.

2 Der Gefangere im Kaukasus, — In: Alexander Puschkin’s Dichtungen.
Aus dem Russischen {ibersetzt von Dr. Roberl Lippert. Erster Band. Leip-
zig, Verlag von Wilhelm Engelmann, 1840.



[Ipexxme yeM TMPHCTYMHTDL K paBoTe, MepeBOXUNKH JOTKHEI GHLIH
MPOHIKHYTBLCST CO3HAHMEM TOTO, UTO, C OLHOM CTOPOHBI, B HayaJjle
TBOPYCCKOrO MpoIecca NMO3Ta  JIeKaMdll ONpeLCcTeHHass MBICTb U
NO3THYECKHIT 06pa3, HeOT/eNIMbIe OT CJI0BA II BhlparxkaeMble CJIO-
BOM, a C JPYro#, — 4TO OCHOBOH nepeBoja LOJXKeH ObITh He H30-
JHPOBAHHBIT H YCJIOBHBII CJOBECHBIT 3HAK II He CTPOHM SA3BIKA, a
Ipex e BCero camo npousceliense 8 nenomd. I'maBHoe— mepenatn
AyX NOJAJHHHHKA S3BIKOBLMII CPeNCTEAMH BBIPAXKEHHS CBOCTO
POLHOTO f13LIKA.

Anexcannp By:abodepT MpOHCXOAIN 13 HeMeUKO(l ceMbll, Foaroe
Bpemst xxuButefi B Canxr-TleTpGypre u Bnoc/ae,ICTBHH yeXaBliell B
OUIIAHANIO, CYKHIT HOTAPHYCOM B WOPHAUUECKOI Koagerun. Ma-
JaHHe ero IepeBoja OTNHYAETCs TeM, YTO NMepero/] NaeTcs napad-
JeIbHO C TeKCTOM OpHrHHala. Byabbepr nepesen Becs CTHXO-
TBOPHBI{T TeKCT camoll mesMbl (B otvwuue ot Jlumnnepra, KOTo-
DIt MepeBes TOMNBKO 06e YaCTH TMO3MBl). DTO H3NAHUE COREPKHT
¥ coOcTBeHHble TpHMeuanus [TyIIKHHA K CBOEMY MDOH3BELEHINO,
HO onM He nepesencHbl. Cam Byabdepr He Hyxnmancs B ux mepe-
BOJE, TaK KaK «BOCTOYHHIE» CI0BA, TNoOAcHAeMble [IymWKHHBIM B
npUMeYaHusX, B HEMEILKOM TeKCTe He BcTpevalotces. ABropckie
NpHMeYaHHs Ha PYCCKOM fI3bIKe OCTABJIEHH H3faTesNeM B ILeJaX
MOJIHOrO BOCIIPON3BE/I€HE A OPHTHHAJIBHOTO TEKCTA.

OcobeHHOCTb TeKCTa MOIMLI «KaBKa3CKUil IJIEHHHK® COCTOMT B
TOM, YTO AJIS CO3AaHHSI «MECTHOTO KOJNOPHTa®», TNOHHMAeMOro B
JyXe DOMAHTHUYECKOM SMOXH Kak 3THorpaduueckas 3K30THKa%,
IMymwkny npuberas k ynoTpeGIeHMI0 MHOXKECTBA <BOCTOUHBIX»
c70B (KaK, HampuMep: ayil, Y3JAeHb, apKaH, CakJsi, YHXHPb H T. IL.).
OTH c/I0Ba HBIHE He MDEACTABIAIOTCS CTOJb SK30THYHBIMH, HO B
20-e ron1 X1X Beka neno 06CTosI0 NHAYE, U OFH TpeGoBaly Oco-
60ro pasbsCHEHHs CO CTOPOHBI aBTOPA; elle GoJiee UyXKALIMH 6bl-
J1I 9TH CJTOBa NEMIiKOMY UHTATENIO, AJS KOTOPOro NaHHas reo-
rpaduyeckas obnacti BooGue Ouiia HegocrynHofl. ITostomy ay-
Maetcsd, 4TO Bysbteprt coBepLIeHHO CNpaBeRJHBO 3aMeHsleT 9TI
«BOCTOYHBIE» C/IOBA Ha 60s1ee NPHUBbIYHEIE PeauH U3 TOBCEHEBHOIT
MEeKCHKH HEMELKOT0 sI3bIKa, IPUYEM OYeHb YIAUHO:

aya — Dorf — JACPCBHSH

cakns — Hiitte — XHAHHA

y34CUDb -— Fiirst — KIs3b

YHXHPb — der rothen Trauhe — Kpacnoe Biio
Labessegen

3 Cvm: Kawkun M A Idaa cospeMennoro ynratensi: CTaThi H HCCICH0-

Banusa. M., 1977, c. 428,
4+ Cm: K npwMyncxuit B. M Bafiponr n INywknn. Mywkan u sanaa-

nme aureparypul. JI, 1978, c. 293, 127



B aTom muare coseprueHno inave nocrynaer P. Jlunnept. B cBo-
eM TmepeBoje OH ynoTped/aeT MOYTH BCe HEIOHTHbIE HEMEeLKOMY
UHTATENI0 <«BOCTOUHbIe» ciioBa ITymxuHa 1 06BACHACT HX 3HAYe-
HHe B KOHUE KaXI0il 4acT NosMbl. K ToMy e 06BACHEHHS 3THX
CJIOB, NaHHble JIMMNepTOM, 3a4acTyl NPOCTO HeBepHbl. Tak, la-
IIpHMep, OH NOCeNfieT YepKecoB B LIATPHl HanoLo6He LbIraH:

aya — cin aus Zcllen besichendes —  coctosmast 13 warpos
Techerkessendorf YCPKCCCKAST  ACPCBIS.

C/10BO «cakasi» y HCTO He BCTPEYACTCST B MePeBOAe HII camo 10
cefe, HH B opme HeMellKoro skBHBasienta. Ciroso «6ypka» [lyw-
KHHLIM B MPHMEUAHHSAX He BbILeJeHO. JIMNNepT He MepPCBOAIT ero,
a OCTaBJ/SIeT B TEKCTE H B NMPHMEUAHIINX OGSCHSET ero  CJefyio-
LM 06pasom:

Oypka —  kurzer Pelziiberwurf, den — xopoTkas mexosas
di- kaukasischen Volker laKHAKA, KOTOPYIO
iiber den Panzer {ragen 6 KaBKa3cKile HapOLbl

HOCAT NOBEPX KOJhYY-
riL

Takum o6pasom, JIumuepr nopoft MCKayKaeT HEKOTOpHIE 3THO-
rpaguyeckie 4yepThl OLITA KABKA3CKOro Hapoaa, DByabdepr xe,
e 3arpOMOXKHAasl TEePeBOL HHOS3BIUHBIME CNOBAMH, OOBJIErYuI
HeMEUKOMY  YMTaTeNI0 BOCHDHATHE ITOTO PYCCKOIO IMPOH3BeJe-
Huf, H30paB TaKHe CAOBECHble SKBHBANEH1bl, KOTODble B HeMel-
KuM fA3bIKe YNIOTPeOUTE/IbHBl H OBEIUYHLI 1/ NOA0GHOTO COMepXKa-
HUSl M YAAYHO TNepefaloT CTHJAb IIeDeBOAHMOTO IIPOH3BEIeHHS.
Kpome Toro, oH nge'r CBOGMY UHTATENIO NpeABADUTENbHbBIE NOsC-
HEHHSl K [EPEeBOAY, KacalolHecs NpexJe BCEro reorpaguyeckHx
NaHHBIX, ¥ MOJPOGHO HHDOPMUPYET YHTATENR O TAKHX HCTOpHUe-
CKHX JIMYHOCTAX, Kax Mcrtucnas, I1. 1. Huuuanos, I1. C. Kotas-
pesekuii n A, T1. Epmoson. StHM OH Kak Obl HacTpaMBaeT yliTa-
TeJIs, IOMOTACT €My BXKHUTLCA B aTMochepy n3o6paxkaemblx ganee
COGBITHH.

Bynbdepr crapaercs coxpanuTb ABHMKCHIE M KH3Hb NOLIHH-
HHKa, BECb €ro XyNOKeCTBEHHBIH CMbICI. DTO UYBCTBYeTCS C mep-
BLix JKe CTPOK nepesoda. OH yMeso BOCCO3ZaeT KAaPTHHY HETO-

* Der Gefangene im Kaukasus, S. 13,
S Tam xe,
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POTLIHBOIT GecCAbl «MPa3NHbIX YEPKECOB», CHASIIMX Ha CBOMX MO-
porax. Buesamio Gecea mpepuBaercs:

IT BApyr upes uumil Ha Koie

Yeprkee. Our GuieTpo na apraiie

MUaaporo nJIeHIKa BJIAUIL.

«Bot pyceroitl> — xmmnuk Bosonua (1V, 93).

ByabdepT repeBOAUT ITI CTPOKIE TAK:

halt plétzlich cin Tscherkess zu Ross
vor ihnen, an der Schlinge Knebcl
schleilt ein Gelang’ner, zarl gebaul.
«Ein Russe!» — ruft der Réuber laut 7

[lpanaa, on 3nech paju COXPAHCHUA MYIIKHHCKON PHOMBI XO-
BOIbHO CBOGOAHO Iicpenest ero 060poT «MAAKOI NIeHHUK>. B mepe-
BOle IICHHIK - - «NPYNOKU CJIOXKCHHBEI», 3TOT 06pa3 BLIGPaH,
BIpOYEM, BIOJIIE YAJAYHO, HEO COACPKIT B CROCM CJOBECHOM
0POPMJIEHHII CCBUIKY Ha MOJOJOCTL IeHHHKa. Takum o6pasowm,
Byabdept octancs nepeil Kak CoXepiKauNio, Tak H popMe mymll-
KHICKOTO CTHXA.

MocMoTpuML. KAK LLITASLIT JaHIBA OTPHIBOK B Mepeeoje Jlnm-
nepTa. ¥ Hero UHT4aeM:

Als in den Kreis mil Sturmesmacht
Lin Ross und Reiter brausend [logen;
Den jurgen Feind, den et bezwungen
Schldift em Arkan er hinterdrein,

Sein wilder Rul: «Der Russ’ isl meint»8

iflocacsumit nepeson: «Kax B kpyr decelyiownx ¢ cumoit Gypu
femeHo BJIeTEJIH KOHb Il BCAAHHMK, BJAUHBIUM{ 32 cOBoft Ha apKaIle
¥oroforo Bpara, noGexpennoro uM. Ero mukm#l kpuk: «3T10T
PYCCKILT — MoOifi!»...).

ITOT OTPHIBOK SIBJSIETCS] THILIUHBIM MPHMEPOM IEPEBOAUECKOrd
auas Jlunnepra. OTMETHM, UTO 3TO He €AMHCTBEHHOE MeCTO B Ie-
peBofle, riac Jimmuepr BBOAUT BCEBO3MOJKHbBIC MEepPeBOAUCCKIIE
0TCeGATHHDI, TAC €FO NMEPeBOjl OTHYAETCS OBHLILCHHOI SKCIpec-

(HBHOCTbIO, M TEM CaMBIM HE COOTBETCTBYET B TOIT IAH HHOI cTe-
TeHII aBTOPCKOMY 34MBICY.

! Der Berggelangene von Alxander Puschkin, S. 7. !
* Der Gefangene ini Kaukasus, S. 3.
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B nepesoge Jlurmepra HapsAy ¢ JHUOM aBTOPA YacTO BO3HH-
KaeT 1 JIMIO MNepeBOAullKa, YTO MeELIaeT BOCMPHSITHIO 3TOrO HC-
THHHO PYCCKOr0 HYIIKHHCKOTO NMPOH3BeILEeHIs.

Kax BEICWYIS TOXBaJy NEPeBOAYHKY MOXKIO TDIBECTH H3BECT-
Hoc Mecro 113 mucbMma [orods JKykoeckonmy: «[Tepenomuux mnocry-
NI TaK, TG OTO ¢ BIAHMLIL: OH NPCBPATINICS B TaKos MpO3pay-
HOC CTe¥M0, UTO KA/KCTCsl HeT cTekna».Y B unease Tak 11 10aKHO
OBITb, HO KaK TOJ6KO NEpepofynK o6pallaeTcsi K TEKCTy XYLOXKe-
CTBEHHOH JHMTEpPaTypbl, KaK TOJbKO B TEKCTC HAUMHAET BHIPHCOBHI-
BaTbCA JIMILO aBTOpa ¢ CrO HIJAHBIAVaIbILIM CTIIEM, TAK MOYTH
HeMIIHYeMO BO3NUKACT oM anio nepesoaynka. [Tpi nepesose
SIPKOTO M TPYLHOTO XVTOMKCCTBCHIIOTO TEKCTA 3TO CTEKJO JIETKo
MOXKeT TePHTL CROW DPO3NauNoCTk, HOJCE TOro, Ha 3TOM CTEKNe
CTAHOBATCH OCOBCIIO 3AMETILIMII BCsKHe 1APANIHDI, ITY3BIPbKI,
NbJb M Npoulie H3BAHBL. Bce 3TO leNpHMeTHO I WBIO H3Me-
nsteT noAmuunuk.!? Ha cTexae nepeBoia uHTaTesb MOXKET BHAETh
OTpayKeHlle Jia HepeBodlka panos ¢ mios asropa. Crenona-
TeALNN, 3ajaya MepeBoAylKka B TOM, UTOOLI 3TO OTparkeHHe He
MCHIAJIO, Il KAK MO;KHO MEHbILEe MEUIaa0 BOCHPHATHIO MOILIHH-
HHKA.

Duasreasas Boibd3son, coBpementuxk Byabdenrta 1 Jlunnepra.
II TAK 7he KaK OHII IICPCBOAMIA PyCCKOT JUTEPATYPLl Ha HeMewUxKil
A3bIK, mican B 1843 roay B nNpeaHCJOBIN K CBOeMYy COOPIIKY
«Die schonwissenschaftliche Literatur der Russes o cpoem
IeCOTVIACHI ¢ TeM, KaK NepeBOANT «rocnoaun Jliniepts, no-
TOMY UTO TOT «O¥eNb pPacTAHYTO W NOBEPXHOCTHO TNepejaer
MEICII apropa» !t XOTa ¢My Hedb3sl OTkasaTh R CTapaHill BepHO
BOCCO3LATL COLCPKANINA I COXPAIINTh HACTPOEHIlE HTOTO HYLIKIH-
ckoro npouaseaelng. Ol HACTO MeHsIeT pUTM H pHOMY, BBOAHT
B NO3MY COBCTHCHHBIZ PAa3MutlIJIEHHA, COKPaILAGT HEKOTOpLle Me-
¢Ta W TO3D0J9eT cefe CHHTAKCHUECKHEe MePerpVIIHPOBKH TeK-
cTa.

Uuras ucpeson Byaedepra, st 3aMeyaeM, UTO NePEBOAYHK pPy-
KOBOACIBYETCH HamepeHHeM OBIThb YeCTHBIM HCTOJKOBaTeJeM aB-
TOPCKOI BO.II 1 He yrepsaTh LG astopa. Ol TakXKe CTPEeMHTCS He
HapylWHuTh 0COOEHHOCTEH NYHMIKMHCKOTO MNO3THYECKOrO CTHAS I

® Toroas H. B. ITonHoe coGpanme counuennii. M., 1952, T. XIV, c¢. 170.

W Cm. Kawnun M A Ykas cou., c. 433.

" Dice schinwissenschitliche Literatur der Russen. Ins Deuisch® iibertrayen
und mil historisch-kritischer Ubersicht, biographischen Notizcn und Anmer-
kungen begleitet ven €. Wilhelm Wolisohn, Leipzig, 1813 1. Band.
S. XTI —XIV.

130 '



6o.1b1ICHT YACTbIO MPUACPKHBACICA TCX e CTHAHCTHUECKHX 3Je-
MEHTOB, TOTO XKe pHTMa, faXkKe aHaJOrHuHOH pUPMOBKHU NJg Oosiee
TOYHOH Tepefayu XyNOXKEeCTBEHHOro cBoeo6pasusi noamel. IIpir-
MEpOM 3TOMY MOZXKET CJAYXKHTb OTPHIBOK, B KOTOPOM OIHCHIBACTCA
nepBasi Berpeva Yepkewcnku u [Iachnuka. O6pas 3a oGpasom

NnepeBOAUNK BOCCO3JaET NMYWKHHCKYIO KapTHHY UX I€PBOro HOYIIO-
TO CBi1aHHs. Mbl uuTaeMm:

Die Jungfrau sieht c¢r schweigend an
und denkt, cin mildes Traumbild spann
i em in seine Zaubermitle.

Vo Monde halb beleuchtel, neigt
st2,mil (o3 Mitleid's Zartgeliihle,

sicht knicen Lzu ihm hin und reicht

d'e Schale, voll des Milchweins Kiihle,
mil leiser Hand den Lippen hin.

Dech cr vergass des Tranks Erquickung,
cr haschl mit durstigem Gemiith

die holden Laule, voll Entziichung,

den Blick, der aus dem Auge gliiht.
Dor Warle Sinn bleibt tbm verlaren,
dech das errothende Gesich,

thr Aug’, der Stimme Wohllaut spricht:
«Leht» und er Taldl sich neugeboren.
Und mit dem Rest der Krifte ralft,
cas fteunaliche Geheiss erfiillend,

cr sich empor, scin Schmachien slillend,
triukt cr den Dargebot’nen Saft, 12

JTOT OTPLIBOK — fIpKOE CBHIETCILCTBO TOTO, 4TO ByundepT
TWATEJIbHO OTOHPAET B CBCEM DOJLHOM S3HIKEe TaKHE CPEencrBa
Buipazeniisd, KOTopble MOTMI €GBl CTYXKUTh HauBonee afeKBATHOMY
BOCCU2 A0 06Da34, ONICAHHK NCH3aXKa NJAH CO3JaHUIO JTHPHIS-
croro nactpoens. Ero 43nix Jerox i npoct. Ecte Mecta B nepe-
Boic (OMNCAHHC MHPIIOrO J1areps BOHMECTREHIONO MJIEMEHH, HOu-
Hble cpiiadis Yepkewenkn n [IneHnnka), xotopsie 3Byd4ar Tak
YAaullo, YTO KaxKercs, ByATO B BOOOpaXKeHHH NepeBOAYIIKA BO3HIIK-
411 TPIMEPHO Te 7K€ CaMEIC accoUalliid, YTO U y aBTOpa NpH
CO3MAHLI MM XYOXKeCTBCHHOTO npoiisBeienus. Cosmaerca BIe-
YaTJsCiIle, UTO B CO3HAHIY NEPeBOJVIKA HAPsAY C NOMCKOM SKBH-
BAJCHTHBIX O3PAa3oB, CTHAEBHIX pEUEHHil H T. A. NPOHCXOMIT
nnorna kax Gul BOCIHPOHM3BEJCHHE HEMOCPEACTBEIHOTO TBOPUYECKO-
ro npouecca nosta. [lepesun A. Byasdepra B menom MoxHo pac-
CMAaTPHRATh KaK y1AUHOE BOCCO31aHUE NYIUKHHCKOH moaMbl «KaB-

—

2 Der Berggefangene von Alexander Puschkin., S. 16—17.
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Ka3cKkuli NMeHHHK», Tem Gosee ocTaercs cokasleTb O TOM, UTO Ie-
PeBON STOT He MOMYYHJI LIHPOKOTO pacnpocTpaHeHus B ['epmanu.
JIuwp  11eCKOMLKO  3K3eMIIApoB I3dauuoil  cwe B 1824 roay
KHHTH JOWIH A0 licMenkoro yutateas!d. Taxum ob6pasom, Boc-
NpHATHE  IIMEHHO  3TOl  uymwKHHCKONl nosvsl B [epmanun
pakTlUCCKI  11AYA.I0Ch  TOJALKO ¢ HosBacHHeM B Jlefimmure
nepeeona P. Jlunnepra n 1840 roay. PoSept [Munnept, nporpec-
CHDABIT HCMEIKHIT XMYPHAJICT CBOCTO BPEMEHII, BCSIUCCKII TPH3LL-
Ba/T CBOHX COOTEUECTBCIINIIKOB BIIMATEILIO CJeUTh 3a [1epefo-
Boit pycckoft aurtepatyrofl. B csonx nySankaunax o pycckoil
JUITEPATYPE Ol BLICTYMAA 0[.0711B YO€KIACHISI MHOTIX COBDeMeH-
HHKOB, UTO pPyccKas JMHTEPATYPA BCC €LIC KIUBET MOIAparKaHienm
3anmaay, uto cavoBuITol pyccKnlt ANTCPATYPBl HC CYLIECTBYET. 4
Ipu Beex nenncraTkax nepesoia P. Jlinmepra mosmur ITyur-
xuHa «Kaexascxkiil mIeHHUK> ¢ TelyeT OLLIIThL ero Kak 6eccnopHo
TOJOMKITENbHYIC IIONSITKY O3HAKOMJCHHST I1eMEUKOr0 uYHTATeNs
¢ JyylUiMI 06pas3iami pyccKolt POMAHTHYeCKOfi MOIMbl HepBoil
nonosunbl XI1X pexa 1t kax Bkaan B o6oraliieuiie HeMeLKoIl M1iTe-
paTypLL

13 06 nsgaunn nepesofa A. Byantepta cm.: IMywkun: Bpemcunnx ITymxmm-
cKoit romuccun. JI., 1936, 1. 1, c. 290—293; CMupHoB-COKOMBLCKIU I
H. I1. Pacckaser o nupuacustenssix nsjanuax Iymwkuua, M., 1965, c. 85—87;
IMymkun: Cratuu 1 marcepnaast, Oaecea, 1925, seim. 1. ¢. 6—11.

M Riissner E Deutschland und die russische Literatur 1800—1843.
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MuHHCTEPCTBO BBICIIEr0 H CPeRHEro CHENUAJLHOrO O6pa3oBaHHA
Jlatuiickoit CCP

JIATBUVICKUM OPOEHA TPYIOOBOIO KPACHOrO 3HAMEHU
F'OCYIAPCTBEHHbLIM YHHUBEPCHUTET MM TIETPA CTYUKH

Kageapa pycckofl JinTepaTyphl

[TPOBJEMbI
MYMKMHOBEOLEHHWS

CGOopHMK Hay4YHBIX TPYAOB

JlaTBufickufi rocysapcrBenHHt yHuBepcHTer M. II. Cryuxn
PUTA 1983



